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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 340/2014
2014 m. balandzio 1 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Komisijos reglamento (ES) Nr. 1272/2009 nuostatos dél kai kuriy
taisykliy, susijusiy su tam tikriems Zemés iikio produktams taikoma valstybés intervencija,
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1308/2013

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 20 straipsnio a, b, ¢ ir o punktus,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1272/2009 (}) nustatytos i§samios taisyklés, pagal kurias jgyvendinamas valstybés
intervencijos, taikomos tam tikriems Zemés tkio produktams, mechanizmas, kaip numatyta Tarybos reglamente
(EB) Nr. 12342007 (). Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 panaikintas ir pakeistas Reglamentu (ES)
Nr. 1308/2013 nuo 2014 m. sausio 1 d.;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II dalies I antrastinés dalies I skyriumi padaryti keli valstybés intervencijos
sistemos pakeitimai, taikomi nuo 2014 m. sausio 1 d;

(3)  gridy ir ryziy sektoriuose panaikinta intervenciniy centry koncepcija, o sorgai isbraukti i§ valstybés intervencijos
reikalavimus atitinkanciy produkty saraso;

(4)  pieno ir pieno produkty sektoriuje sviestas ir nugriebto pieno milteliai bus superkami konkurso, kurj Komisija
skelbs, kai tik bus nupirkti visi kiekiai, kuriems taikoma fiksuota kaina, tvarka;

(5)  jautienos sektoriuje, nustatant didZiausig supirkimo kaing bus remiamasi valstybés narés arba valstybés narés
regiono vidutine rinkos kaina. Be to, buvusi patiny skerdeny A kategorija padalyta j naujas galvijy skerdeny kate-
gorijas A ir Z, kurios jtrauktos j Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 IV priede nustatytg klasifikacija; Sios Z katego-
rijos patiny skerdenos atitiks valstybés intervencijos reikalavimus;

(6)  todeél tuos pakeitimus tikslinga jgyvendinti atitinkamai i§ dalies pakeiciant Reglamenta (ES) Nr. 1272/2009;

(7)  kadangi intervenciniy centry koncepcija panaikinta, Komisijos reglamentai (ES) Nr. 1125/2010 (*) ir (ES)
Nr. 162/2011 () tapo nereikalingi. Dél teisinio tikrumo tuos reglamentus reikéty panaikinti;

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

() OLL347,20131220,p.671.

(* 2009 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1272/2009, kuriuo nustatomos bendros i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12342007 igyvendinimo taisyklés, susijusios su Zemés tikio produkty supirkimu ir pardavimu taikant valstybés intervencija
(OLL 349,2009 12 29,p.1).

(®) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés Gikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras BRO reglamentas) (OL L 299, 2007 11 16, p. 1).

(*) 2010 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1125/2010, kuriuo nustatomi griidy intervenciniai centrai ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1173/2009 (OLL 318,2010 12 4, p. 10).

(*) 2011 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 162/2011, kuriuo nustatomi ryZiy intervenciniai centrai (OL L 47, 2011 2 22,

p.11).



2014 4 2 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 99/11

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 1272/2009 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) I antrastinés dalies I skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
LIntervenciniy sandéliavimo viety taikymo sritis, apibréZtis ir patvirtinimas®;

2) 2 straipsnis pakeic¢iamas taip:

2 straipsnis
Intervencinés sandéliavimo vietos

1. Pagal § reglamenta ir Reglamenta (EB) Nr. 884/2006, visy pirma atsakomybés ir valdymo pozifiriu, kaip
numatyta to reglamento 2 straipsnyje, uz intervencines sandéliavimo vietas (toliau — sandéliavimo vietos), kur sandé-
livojami supirkti produktai, atsakingos intervencinés agentiiros.

2. Intervencinés agentiiros uZztikrina, kad sandéliavimo vietos atitikty bent $io reglamento 3 straipsnyje nustatytas
salygas. Gridy ir ryZiy sandéliavimo vietas patvirtina intervencinés agentiiros.

3. Informacija apie griidy ir ryZiy sandéliavimo vietas atnaujinama ir pateikiama valstybéms naréms ir visuo-
menei pagal Sio reglamento 55 straipsni.”;

3) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:
»Sandéliavimo vietoms keliami reikalavimai‘;
b) 1 dalies a punktas isbraukiamas;
¢) 1 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Sioje dalyje ,maziausias sandéliavimo vietos talpumas” reiskia maziausia talpumg, kuris nebiitinai turi biiti uztik-
rinamas nuolat, bet privalo biiti uztikrinamas laikotarpiu, kuriuo gali vykti supirkimas. MaZiausio sandéliavimo
vietos talpumo reikalavimas taikomas superkant visus gradus ir visy rasiy ryZius.

4) 8 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) paprastyjy kvieciy, mieziy ir kukurfizy — 80 tony;*;
5) 10 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

a) 1 dalies a punkto iv papunktis pakei¢iamas taip:

,iv) patvirtinta gridy ir ryziy sandéliavimo vieta, su kuria susijes pasitilymas ar paraiska, uz maziausia kaing,
atsizvelgiant | 29 straipsnj; tokia sandéliavimo vieta laikoma ne ta sandéliavimo vieta, kurioje produktas
laikomas pasitilymo arba paraiskos dalyvauti konkurse pateikimo metu;*;

b) 2 dalyje nuoroda i ,2 straipsnio 3 dali“ pakei¢iama nuoroda i ,2 straipsnio 2 dali;
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6) 16 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) a punktas pakei¢iamas taip:

,a) paprastyjy kvieciy, sviesto ar nugriebto pieno milteliy kiekiy, virijanciy didZiausia siilomg atitinkamai
3 mln. tony, 50 000 tony ar 109 000 tony riba, supirkimo konkursa;*;

ii) b punktas isbraukiamas;
b) jterpiama nauja 2a dalis:

,2a.  Komisija, nepadedama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 229 straipsnio
1 dalyje nurodyto komiteto, gali skelbti jautienos pagal kategorijg ir valstybe nare ar jos regiona supirkimo
konkursg, remdamasi uZregistruotomis dviejy paskutiniy savai¢iy rinkos kainomis, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkta. Komisija pagal ta pacig tvarka gali sustabdyti konkursg pagal
kategorija ir valstybe nare ar jos regiong, remdamasi uZregistruotomis paskutinés savaités rinkos kainomis.

(*) OLL 347,2013 12 20, p. 671.%

¢) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Ryziy atveju konkursas gali biiti organizuojamas konkreciy veisliy ar vienos ar keliy rtsiy zaliaviniams
ryziams pirkti, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1II priedo I dalies 1.2 punkte (,trumpagradziai
ryziai®, ,vidutiniy grudy ryziai®, ,A ilgagridziai ryZziai“ arba ,B ilgagriidziai ryziai®).”;

7) 21 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Paraiskos dalyvauti konkurse dél jautienos nesvarstomos, jei sitiloma kaina yra didesné uz kiekvienoje valsty-
béje naréje arba jos regione pagal kategorijas uzregistruotg viduting rinkos kaing, perskaiciuotg | R3 kokybés klase
taikant III priedo II dalyje nustatytus koeficientus.;

8) 26 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Jei gridy ar ryZiy negalima pristatyti | pasilymo teikéjo arba konkurso dalyvio nurodytg sandéliavimo vietg,
nurodyta 10 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje, intervenciné agentira paskiria kita sandéliavimo vieta, |
kurig produktai pristatomi maziausiomis sgnaudomis.;

9) 31 straipsnio 2 dalies nuoroda i 2 straipsnio 3 dalj“ pakei¢iama nuoroda i ,2 straipsnio 2 dali*;
10) 32 straipsnio 5 dalies i punktas iSbraukiamas;
11) 47 straipsnio 3 dalies frazé ,<...> pagal [ priedo IX, X ir XI dalis“ pakei¢iama ,<...> pagal I priedo IX ir XI dalis;
12) 55 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:

»Griidy ir ryZiy intervencinés agentiiros ir sandéliavimo vietos*;
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b) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i) b punktas iSbraukiamas;
ii) ¢ punktas pakei¢iamas taip:
,C) patvirtintas sandéliavimo vietas; ir";
¢) 3 dalis pakeiCiama taip:

,3. Intervenciniy agentiiry sarasas, sandéliavimo viety sarasas ir jy atnaujintos versijos pateikiami valstybéms
naréms ir visuomenei visomis tinkamomis priemonémis per Komisijos naudojamas informacines sistemas, jskai-
tant paskelbima internete.;

13) I priedas i§ dalies kei¢iamas laikantis $io reglamento priedo A dalies;

14) 1II priedas i§ dalies kei¢iamas laikantis $io reglamento priedo B dalies;

15) priedy sarasas i§ dalies keic¢iamas laikantis $io reglamento priedo C dalies.
2 straipsnis

Reglamentai (ES) Nr. 1125/2010 ir (ES) Nr. 162/2011 panaikinami.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 1 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

A. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 I priedas i§ dalies keiciamas taip:
1) I dalies antros pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:
,b) mieziams ir kukurtizams — kaip numatyta Direktyvoje 2002/32/EB.;
2) I dalyje skiltis pavadinimu ,Sorgai“ iSbraukiama;
3) I dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) 1.1 punkto trecia pastraipa iSbraukiama;
b) 1.2 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
i) a papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgams* i$braukiami;
ii) b papunk¢io antroje pastraipoje ZodZiai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
iii) ¢ papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” i$braukiami;

iv) d papunkéio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sgvoka ,griidai su pakitusios spalvos gemalais“ netaikoma mieziams ir kukurizams.”;

v) e papunkcio antroje pastraipoje ZodZiai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
vi) f papunktis pakei¢iamas taip:
) Margi griidai

Kietyjy kvie¢iy atveju apibrézimas pateiktas EN 15587 standarte.

Savoka ,margi griidai“ netaikoma paprastiesiems kviec¢iams, mieziams ir kukurtizams.”;

¢) 1.3 punkto antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” iSbraukiami;
d) 1.4 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) a papunkcio antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy” i$braukiami;
ii) b papunkcio antroje pastraipoje zodziai ,ir sorgy“ iSbraukiami;
i) ¢ papunk¢io antroje pastraipoje Zodziai ,ir sorgy* i$braukiami;
iv) f papunkdio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Sgvoka ,sugede griidai“ netaikoma mieziams ir kukurfizams.;

e) 2 skirsnio 5 punktas isbraukiamas;
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4) 1V dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) a punkto antroje jtraukoje zodziai ,ir sorgy” iSbraukiami;
b) ¢ punktas isbraukiamas;
5) V dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) pavadinime i$braukiami Zodziai ,ir sorgams®;
b) 1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pirmoje pastraipoje zodziai ,ir 250 g sorgy” iSbraukiami;
ii) ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

JPer 1,0 mm plocio pailgy akuciy sieta neisbyréjusi dalis dalytuvu padalijama taip, kad gaunamas
100-200 g kukuriizy méginys. Sis méginys pasveriamas. Plonu sluoksniu méginys paskleidziamas ant
stalo. Pincetu arba mentele iSrenkami kity javy griidai, kenkéjy paZeisti gridai, dziovinant perkaitinti
grdai, sudyge griidai, pasalinés séklos, pazeisti griidai, lukstai ir gyvaninés kilmés priemaiSos. Gridai surii-
Siuojami pagal jy bukle.*

iif) penktoje pastraipoje Zodziai ,ir 1,8 mm skersmens sorgams* iSbraukiami;

6) IX dalis is dalies kei¢iama taip:

a) Ilentelés pirmoje eilutéje zZodziai ,ir sorgas* bei ,ir sorgg” i$braukiami;

b) II lentelés pirmoje eilutéje zZodziai ,ir sorgas* bei ,,ir sorgg” i$braukiami;
7) X dalis isbraukiama;
8) XI dalis is dalies kei¢iama taip:

a) a punkte Zodziai ,ir sorgo” isbraukiami;

b) ¢ punkte Zodziai ,ir sorguose” i§braukiami;

¢) d punkte zodZiai ,ir sorguose” isbraukiami;

d) f punktas pakei¢iamas taip:

W) jei ivairiy priemaiSy (Schwarzbesatz) kiekis kietuosiuose kvieCiuose yra didesnis kaip 0,5 %, o paprastuo-
sivose kvieCiuose, mieziuose ir kukuriizuose — didesnis kaip 1 %, uz kiekvieng papildomg 0,1 % dalj kaina
mazinama po 0,1 EUR;

e) i punktas isbraukiamas.
B. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 III priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
1) I dalies 1 punkto a ir b papunk¢iai pakeiciami taip:
,a) 12 ménesiy ir jaunesniy nei 24 ménesiy nekastruoty galvijy patiny mésa (A kategorija);
b) 12 ménesiy ir vyresniy kastruoty galvijy patiny mésa (C kategorija);

¢) 8 ménesiy ir jaunesniy nei 12 ménesiy galvijy patiny mésa (Z kategorija).;
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2) V dalis pakeiciama taip:

.V DALIS

Produkty klasifikavimas

Sioje dalyje Z kategorija apima tik galvijy patinus, kaip nurodyta sio priedo I dalies 1 punkto ¢ papunktyje.
BELGIJA

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren:
Catégorie A, classe U2/

Categorie A, klasse U2

Catégorie A, classe U3/

Categorie A, klasse U3

Catégorie A, classe R2/

Categorie A, klasse R2

Catégorie A, classe R3/

Categorie A, klasse R3

Catégorie Z, classe U2/

Categorie Z, klasse U2

Catégorie Z, classe U3/

Categorie Z, klasse U3

Catégorie Z, classe R2/

Categorie Z, klasse R2

Catégorie Z, classe R3/

Categorie Z, klasse R3

BBITTAPUA

Tpynose, noo0suHRYU mpynoee:
Kareropus A, kiac R2
Kareropus A, kiac R3
Kareropus Z, knac R2

Kareropus Z, kiac R3

CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, ptlky jatecné upravenych tél:
Kategorie A, tfida R2
Kategorie A, tfida R3
Kategorie Z, tfida R2

Kategorie Z, tiida R3
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DANMARK

Hele og halve kroppe:

Kategori A, klasse R2
Kategori A, klasse R3
Kategori Z, klasse R2

Kategori Z, klasse R3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkrper:

Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2

Kategorie Z, Klasse R3

EESTI

Riimbad, poolriimbad:

Kategooria A, klass R2
Kategooria A, klass R3
Kategooria Z, klass R2

Kategooria Z, klass R3

EIRE/IRELAND

Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4

Category C, class O3

EAAAAA

OAdKApa 1) pod odyia:

Kamyopia A, khaon R2
Katyopia A, k\aon R3
Kamyopia Z, khaon R2

Kamyopia Z, k\aon R3
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ESPANA

Canales o semicanales:

Categoria A, clase U2
Categoria A, clase U3
Categoria A, clase R2
Categoria A, clase R3
Categoria Z, clase U2
Categoria Z, clase U3
Categoria Z, clase R2

Categoria Z, clase R3

FRANCE

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2
Catégorie A, classe R3
Catégorie Z, classe U2
Catégorie Z, classe U3
Catégorie Z, classe R2
Catégorie Z, classe R3
Catégorie C, classe U2
Catégorie C, classe U3
Catégorie C, classe U4
Catégorie C, classe R3
Catégorie C, classe R4

Catégorie C, classe O3

HRVATSKA

Trupovi, polovice

Kategorija A, klasa U2
Kategorija A, klasa U3
Kategorija A, klasa R2
Kategorija A, klasa R3
Kategorija Z, klasa U2
Kategorija Z, klasa U3
Kategorija Z, klasa R2

Kategorija Z, klasa R3
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ITALIA

Carcasse e mezzene:

Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

KYIPOZ

OMNoKkAnpa 1) pioa opaya:

Katnyopia A, k\aon R2
Kamyopia Z, khaon R2
LATVIJA

Liemeni, pusliemeni:

A kategorija, R2 klase

A kategorija, R3 klase

Z kategorija, R2 klase

Z kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

A kategorija, R2 klasé
A kategorija, R3 klasé
Z kategorija, R2 klasé

Z kategorija, R3 klase

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:
Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2

Catégorie A, classe R3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

A kategoria, R2 osztdly

A kategéria, R3 osztély
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Z kategéria, R2 osztély

Z kategodria, R3 osztdly

MALTA

Karkassi u nofs karkassi:
Kategorija A, klassi R3

Kategorija Z, klassi R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:
Categorie A, klasse R2
Categorie A, klasse R3
Categorie Z, klasse R2

Categorie Z, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:
Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2

Kategorie Z, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péttusze:

Kategoria A, klasa R2
Kategoria A, klasa R3
Kategoria Z, klasa R2

Kategoria Z, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcacas
Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3

Categoria Z, classe U2



2014 4 2

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 99/21

Categoria Z, classe U3

Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumatati de carcase

categoria A, clasa R2

categoria A, clasa R3

categoria Z, clasa R2

categoria Z, clasa R3

SLOVENIJA

Trupi, polovice trupov:

Kategorija A, razred R2

Kategorija A, razred R3

Kategorija Z, razred R2

Kategorija Z, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:

kategoria A, akostnd trieda R2
kategéria A, akostnd trieda R3
kategoria Z, akostnd trieda R2

kategoria Z, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot/Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

A, luokka R2[Kategori A, klass R2

Kategoria A, luokka R3/Kategori A, klass R3

Kategoria Z, luokka R2/Kategori Z, klass R2

Kategoria Z, luokka R3/Kategori Z, klass R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

Kategori A, klass R2

Kategori A, klass R3

Kategori Z, klass R2

Kategori Z, klass R3

UNITED KINGDOM

I. Great Britain

Carcases, half-carcases:

Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
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II. Northern Ireland
Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3
C. Reglamento (ES) Nr. 1272/2009 priedy sarasas i§ dalies keiciamas taip:
1) I priedo V dalis pakeiciama taip:
,Kukuriizams taikomas standartinis medziagy, i$skyrus nepazeistus pagrindiniy javy griidus, nustatymo metodas*;

2) 1 priedo X dalis isbraukiama.



	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS  (ES) Nr. 340/2014 2014 m. balandžio 1 d. kuriuo iš dalies keičiamos Komisijos reglamento (ES) Nr. 1272/2009 nuostatos dėl kai kurių taisyklių, susijusių su tam tikriems žemės ūkio produktams taikoma valstybės intervencija, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 

